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This will acknowledge your submission
dated 06/02/08, concerning the
aforementioned packaging material for
which you have requested acceptance for
use in food processing facilities.

Based on the available information, no
objection will be taken to the use of the-
above packaging material for use as an
undercoat or primer coat on metal
structures which will subsequently be
covered by a secondary coating such as
paint, [t is expected that food will not
 come in direct contact with the coating.

Canadi

Gal-Van-Ize (19945)

Noeus accusons reception de voire
soumission datée du 06/02/08,
concernant e produit cité en rubrique
pour lequel vous demandez une
acceptation pour utilisation dans les
¢tablissements de transformation
alimentaire.

Sur la base des informations disponibles,
nous n’avons aucune ohjection quant a
I’utilisation des preduits comme
matériaux d’emballage en tant que
couche de fond ou d apprét sur les
structures métalliques lesquelles seront
subséquemment recouvertes par un
second revétement comme dela

_peinture. H est ente_n_dl_i que les aliments

nentreront pas en contact direct avec le
revétement. A



The acceptance of this packaging
material will depend upon its continued
acceptability to all concerned.

Should any changes occur in the
chemical formulation of the
aforementioned packaging material, then
this acceptance will be considered
NULL and VOID.

Yours fruly,

L’acceptabilité du matériau d’emballage
sera conditionneile a la satisfaction de
toutes les parties intéressées.

Cette acceptation sera considérée comme
NULLE et SANS EFFET si I'on
procede & une modification quelcongue
dans la formulation chimique du

- matériau d’emballage ci-haut mentionné. -

Ie vous prie d’agréer I’expression de nos
sentiments les meilleurs.
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